NO-GO HEADSPACE GAUGES - NO GO 7.62X54R HEADSPACE GAUGE
STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work =

CLYMER NO-GO HEADSPACE GAUGES The Clymer No-Go Headspace
Gauges are precision tools designed to help gunsmiths and firearm enthusiasts

verify that a firearm's chamber does not exceed the maximum safe headspace !.

dimensions. By identifying excessive chamber length, these gauges prevent O 24
potential safety hazards such as case ruptures or misfires, ensuring the firearm 3 -
operates within the specified tolerances. They are essential during the | O -
chambering of new barrels, routine maintenance, or when assessing used e
firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is crafted " { k

from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications, ensuring —
accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in a wide
range of calibers, these gauges cater to various firearm types, providing
versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable Construction:
Built to withstand repeated use, the hardened steel construction ensures
longevity and consistent performance in demanding workshop environments.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and
gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers value the Clymer No-Go Headspace Gauges for their
precision and reliability. The accurate machining and adherence to industry
standards provide confidence during firearm assembly and inspection processes.
Users appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is frequently
highlighted, with many noting that the gauges maintain their accuracy even after
extensive use. Incorporating the Clymer No-Go Headspace Gauges into your
gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers are within safe
operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: NO GO 7.62X54R HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184100501

Mfr. No.: NG7.62X54R

Cartridge: 7.62 x 54 mm Russian
Color: Steel

Height: 0.47"

Length: 0.73"

Material: Steel

Model Number: NO GO 7.62x54R
Style: No Go Gauge

Weight: 0.1 lbs

Width: 0.47"

Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: 18mm

Shipping width: 20mm

Shipping length: 58mm

Item details

Made in USA
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CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der Clymer NoGo Headspace Gauges. Diese Prazisionswerkzeuge sind
entscheidend fur die Sicherheit und Leistung Ihrer Feuerwaffen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Clymer NoGo Headspace Gauges gemaR den Anweisungen verwenden.
Halten Sie die Messgerate aufRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberprifen Sie regelmaRig die Messgerate auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie die Gauges nur fur den vorgesehenen Zweck, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.
Informieren Sie sich tber die spezifischen Sicherheitsanforderungen fiir die von Ihnen verwendeten
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit
Feuerwaffen arbeiten.

® Verwenden Sie die Messgeréte in einer gut beleuchteten und sicheren Umgebung.

® Achten Sie darauf, dass die Gauges nicht mit Wasser, Chemikalien oder anderen schadlichen Substanzen in
Kontakt kommen.

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob die Gauge fiir das spezifische Kaliber Ihrer Waffe geeignet ist.

®* Verwenden Sie keine beschadigten oder defekten Messgerate.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® Bereiten Sie einen sauberen Arbeitsplatz vor, um die Messgeréte zu verwenden.

2. Verwendung der NoGo Gauge:

® Setzen Sie die Clymer NoGo Headspace Gauge vorsichtig in die Kammer der Waffe ein.

® Uberpriifen Sie, ob die Gauge ohne Widerstand oder Spiel in die Kammer passt.

® Wenn die Gauge nicht passt, bedeutet dies, dass der Headspace zu grof3 ist und die Waffe
maoglicherweise nicht sicher verwendet werden kann.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Gauges nach jeder Verwendung, um sicherzustellen, dass sie in gutem Zustand
bleiben.

® [ agern Sie die Messgerate an einem trockenen Ort, fern von extremen Temperaturen oder
Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr verwendbare Messgerate gemanR den 6rtlichen Vorschriften fur die
Entsorgung von Metall oder Werkzeugen.

® Stellen Sie sicher, dass die Entsorgung umweltfreundlich erfolgt und keine schadlichen Materialien freigesetzt
werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



® FUr Fragen oder Unterstiitzung zu den Clymer NoGo Headspace Gauges wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung

Die Clymer NoGo Headspace Gauges sind unverzichtbare Werkzeuge fur jeden Gunsmith oder Waffenliebhaber.
Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise stellen Sie sicher, dass Sie Ihre Gauges sicher verwenden und die

Leistung lhrer Feuerwaffen optimieren. Bleiben Sie sicher und verantwortungsbewusst beim Umgang mit Ihren
Werkzeugen.



Clymer NoGo Headspace Gauges Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Clymer NoGo Headspace Gauges. These precision tools are essential for verifying that
your firearm's chamber does not exceed maximum safe headspace dimensions. This guide provides important safety
instructions to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

® Ensure that the Clymer NoGo Headspace Gauge is used only for its intended purpose—checking the
headspace of firearms.

® Always follow local laws and regulations regarding firearm maintenance and use.

® Keep the gauge out of reach of children and individuals who may not understand its purpose.

® Regularly inspect the gauge for signs of wear or damage before each use. If any defects are found, do not use
the gauge.

® Store the gauge in a safe and dry location to prevent damage and maintain its accuracy.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the gauge.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before performing any checks with the gauge.
Use the gauge in a welllit area to ensure clear visibility and accurate measurements.

Do not force the gauge into the chamber. If resistance is encountered, stop and assess the situation.

Be aware of the gauge's specifications and limits; do not exceed the recommended use for your specific
firearm caliber.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that your workspace is clean and free of obstructions.
® Gather all necessary tools and safety equipment.

2. Checking Headspace

Confirm that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the bolt or breech block of the firearm, if applicable.

Insert the Clymer NoGo Headspace Gauge into the chamber of the firearm.

Gently close the bolt or breech block. The gauge should not allow the bolt to close completely.

If the bolt closes, this indicates that the headspace is excessive and the firearm should not be used
until corrected.

3. PostCheck Procedure

® Remove the gauge from the chamber carefully.
® |nspect the gauge for any signs of wear or damage after use.
® Clean the gauge according to the manufacturer’'s recommendations to maintain its precision.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn gauges in accordance with local regulations for metal waste.

® Do not throw the gauge into regular household waste.

® |f the gauge is still functional but no longer needed, consider donating it to a local gunsmith or firearms training
facility.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Clymer NoGo Headspace Gauges, please refer to the manufacturer's
contact details provided with the product packaging or on the manufacturer's official website.

Thank you for prioritizing safety and precision in your firearms maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Medidores de Espacio de Cabezal NoGo Clymer

Introduccion

Los medidores de espacio de cabezal NoGo de Clymer son herramientas de precision disefiadas para ayudar a los
armeros y entusiastas de las armas a garantizar que la recamara de un arma de fuego cumpla con las dimensiones
de seguridad. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para el uso, instalacion y disposicién de
estos medidores, asegurando su uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Siempre utiliza los medidores de espacio de cabezal en un entorno seguro y controlado.

® Supervision: Si eres nuevo en el uso de herramientas de armeria, considera buscar la supervision de un
profesional experimentado.

® Almacenamiento: Guarda los medidores en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y personas
no capacitadas.

®* |nspeccién Regular: Revisa los medidores regularmente en busca de dafios o desgaste. No uses medidores
dafados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Verificacion de Calibracidon: Asegurate de que el medidor esté calibrado correctamente antes de cada uso.

® Uso de Proteccién: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular armas de fuego y herramientas de
armeria.

® Evitar Distracciones: Mantén el area de trabajo libre de distracciones y asegurate de que solo haya personal
autorizado presente.

® Conocimiento del Producto: Familiarizate con las especificaciones y caracteristicas del medidor antes de
usarlo.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y en un estado seguro.
® Limpia el area de trabajo y organiza tus herramientas.

2. Uso del Medidor:

® |nserta el medidor NoGo en la recamara del arma de fuego.

® Si el medidor entra sin dificultad, la recamara puede ser demasiado larga y debe ser revisada por un
armero calificado.

® Sij el medidor no entra, la recamara estéa dentro de las especificaciones seguras.

3. Mantenimiento:

® |impia el medidor después de cada uso para evitar la acumulacion de residuos.
® Almacena el medidor en su estuche original o en un lugar seguro para protegerlo de dafios.

Instrucciones de Eliminacién
® Desecho Responsable: Si el medidor esta dafiado o ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable.

Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de herramientas de acero.
® Reciclaje: Siempre que sea posible, considera reciclar el acero en lugar de desecharlo.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad de los medidores de espacio de cabezal NoGo de Clymer,
consulta con un profesional calificado o busca recursos en linea confiables.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes utilizar los medidores de espacio de cabezal NoGo de Clymer de
manera efectiva y segura. Mantente informado sobre las mejores practicas y asegurate de que tus herramientas
estén siempre en condiciones 6ptimas para el uso.



Guide de sécurité pour les jauges de téte Clymer
NoGo

Introduction

Merci d'avoir choisi les jauges de téte Clymer NoGo. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles
pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Il est important de suivre ces recommandations pour
éviter tout risque potentiel et assurer votre sécurité ainsi que celle des autres.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que les jauges de téte sont utilisées uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un
adulte.

® Vérifiez régulierement I'état de la jauge avant chaque utilisation. Ne |'utilisez pas si elle présente des signes
d'usure ou de dommage.

® Gardez les jauges hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas la jauge de téte. Toute modification peut compromettre sa précision et sa sécurité.
Respectez toujours les réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez la jauge de téte uniguement dans un environnement de travail bien éclairé et sécurisé.
Ne placez pas vos mains ou d'autres objets prés de la chambre de I'arme pendant I'utilisation de la jauge.
Ne forcez pas la jauge dans la chambre. Si elle ne s'insére pas facilement, vérifiez la compatibilité de la jauge
avec votre arme.

® Apres utilisation, nettoyez la jauge pour éviter I'accumulation de résidus qui pourrait affecter sa précision.
Evitez de toucher la jauge avec des mains humides ou grasses pour prévenir la corrosion.

Instructions pour l'installation et |'utilisation

1. Préparation de I'arme :

® Assurezvous que I'arme est compléetement déchargée.
® Vérifiez visuellement la chambre pour vous assurer qu'il n'y a pas de cartouche.

2. Utilisation de la jauge :

® |nsérez doucement la jauge NoGo dans la chambre de I'arme.

® Silajauge s'insére facilement, cela indique que la chambre est trop longue et que l'arme peut
présenter des risques de sécurité.

® Silajauge ne s'insére pas, cela signifie que la chambre est dans les limites de sécurité.

3. Aprés utilisation :

® Retirez la jauge de la chambre.
® Rangez la jauge dans un endroit sdr, loin de I'hnumidité et de la chaleur.

Instructions d'élimination

® Ne jetez pas les jauges usagées a la poubelle ordinaire. Consultez les réglementations locales pour
I'élimination des déchets métalliques.

® Silajauge est endommagée ou usée, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur I'élimination
appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou demande d'assistance concernant Il'utilisation et la sécurité des jauges de téte Clymer NoGo,
veuillez contacter le point de contact basé dans I'UE. lls seront en mesure de vous fournir des informations et un
soutien supplémentaires.



Remarque : En cas de produit défectueux ou dangereux, il est important de signaler tout incident aux autorités
compétentes et de vérifier les mises a jour sur les rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.



CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES ISTRUZIONI
DI SICUREZZA PER | CONSUMATORI

Introduzione

Le Clymer NoGo Headspace Gauges sono strumenti di precisione progettati per garantire la sicurezza e la
funzionalita delle armi da fuoco. Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e
sicuro del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il gauge in un ambiente sicuro e controllato.

Non utilizzare il gauge se presenta segni di danno o usura.

Conserva il gauge in un luogo asciutto e protetto da umidita e polvere.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il gauge lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il gauge solo per il calibro specificato, in questo caso 7.62 x 54 mm Russian.

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di effettuare qualsiasi misurazione.

Non forzare mai il gauge nella camera dell'arma; una misurazione errata pud comportare rischi per la
sicurezza.
Esegui la misurazione in un‘area ben illuminata per garantire la massima precisione.

® Segui sempre le procedure di sicurezza standard quando lavori con armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Rimuovi eventuali munizioni dall'area di lavoro.

Utilizzo del Gauge:
® |Inserisci il Clymer NoGo Headspace Gauge nella camera dell'arma.
® Verifica che il gauge si inserisca facilmente; non forzarlo.
® Se il gauge non si inserisce correttamente, potrebbe indicare un problema di headspace che necessita
di ulteriori controlli da parte di un gunsmith qualificato.
Controllo della Misurazione:
® Dopo aver inserito il gauge, verifica che non ci sia resistenza.

® Se il gauge si inserisce senza problemi, 'headspace € entro i limiti accettabili.
® Se il gauge non si inserisce, € indicativo di un headspace eccessivo, e I'arma deve essere controllata.

Manutenzione:

® Pulisci il gauge con un panno asciutto dopo ogni uso per rimuovere polvere e umidita.
® Controlla regolarmente il gauge per segni di usura o danno.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il Clymer NoGo Headspace Gauge in conformita con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il gauge nell'ambiente; considera il riciclo dei materiali metallici se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o cerca un contatto
autorizzato nella tua area.

Queste istruzioni di sicurezza sono progettate per aiutarti a utilizzare il Clymer NoGo Headspace Gauge in modo
sicuro ed efficace. Segui sempre le linee guida e le procedure di sicurezza per garantire la tua protezione e quella
degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CLYMER NOGO
HEADSPACE GAUGES

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Clymer NoGo Headspace Gauges. Te precyzyjne narzedzia zostaly zaprojektowane, aby
poméc rusznikarzom i entuzjastom broni w potwierdzeniu, ze komora broni nie przekracza maksymalnych
bezpiecznych wymiarow headspace. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zawiera wazne informacje dotyczace

uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu, a takze wskazOwki dotyczace bezpieczenstwa zgodne z regulacjami

Unii Europejskie;.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa
Uzywaj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Przechowuj narzedzia w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.

bronia.
® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Przed uzyciem wskaznika upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zawsze uzywaj wskaznikéw zgodnych z danym kalibrem broni.

Nie uzywaj wskaznikow, ktére wykazujg oznaki uszkodzenia, takie jak pekniecia lub wgniecenia.
Nie stosuj sity podczas pomiardw; wskaznik powinien wchodzi¢ do komory ptynnie.

Jesli masz watpliwosci co do uzycia wskaznika, skonsultuj sie z doswiadczonym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Sprawdz, czy wskaznik jest odpowiedni dla danego kalibru.

2. Uzytkowanie:

® W16z wskaznik do komory broni.

® Upewnij sie, ze wskaznik wchodzi gtadko i nie stawia oporu.

® Sprawdz, czy wskaznik pasuje do komory. Jesli wskaznik nie wchodzi lub jest zbyt luzny, moze to
oznaczac, ze komora jest poza bezpiecznymi tolerancjami headspace.

3. Po uzyciu:

® Po zakonczeniu pomiaréw, wyjmij wskaznik z komory.
® Przechowuj wskaznik w odpowiednim miejscu, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj uszkodzone lub nieuzywane wskazniki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji
materiatow metalowych.

® Nie wrzucaj wskaznikow do ogoélnych odpadéw; skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania
informacji o odpowiednich metodach utylizaciji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Regularnie sprawdzaj stan narzedzi; uszkodzone lub zuzyte wskazniki powinny by¢ natychmiast wymienione.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z



Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z Clymer NoGo
Headspace Gauges. Dziekujemy za dbato$¢ o bezpieczenstwo i przestrzeganie zasad uzytkowania.



CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES
Turvallisuusohjeet

Johdanto

CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES on tarkkuusty6kalu, joka on suunniteltu aseiden korjaamiseen ja
ampumaaseharrastukseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta kaytat mittaria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista mittarin kunto ennen kayttéa. Vaurioitunut tai kulunut mittari voi antaa virheellisia mittauksia.
Sailyta mittari kuivassa ja puhtaassa ymparistdssa, suojassa aarimmaisilta lampétiloilta ja kosteudelta.
Ala kayta mittaria, jos se on vaurioitunut tai jos sen kayttdohjeita ei ole noudatettu.

Pid& mittari lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta mittaria vain valmistajan suosittelemissa kaliipereissa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen mittarin kayttoa.

Valta painamasta liilkaa mittaria, silla se voi vaurioittaa mittarin tarkkuutta.

Kéayté suojakasineitd, jos mittari on 6ljyinen tai likainen, jotta valtat liukastumisen.

Jos mittarin kaytto aiheuttaa epaselvyyksia tai ongelmia, keskeyta kaytto ja tarkista ohjeet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

2. Mittarin kaytto
® Valitse oikea Clymer NoGo Headspace Gauge mittari kayttdmasi kaliiperin mukaan.
® Aseta mittari patruunapesaéan varovasti.
® Varmista, etté mittari istuu kunnolla paikoillaan.
® Tarkista mittarin lukemat ja varmista, etté ne ovat hyvaksyttavissa rajoissa.

3. Mittaustulosten tarkistus

® Jos mittari osoittaa, etta patruunapesa ylittaa sallitut rajoitukset, ala kayta asetta.
® Ota yhteys asiantuntevaan ammattilaiseen tai asekorjaajaan.

Havittamisohjeet
® Havita mittari vastuullisesti, jos se on vaurioitunut tai ei enéa kayttokelpoinen.

* Ala heita mittaria tavallisten jatteiden joukkoon. Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet vaarallisten
materiaalien havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki
® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai asiantuntevaan ammattilaiseen.

Huomioitavaa

® Tuote on suunniteltu aikuisten kaytt6on. Varmista, etta lapset eivat pddse kasiksi mittariin tai muihin aseisiin.
® Tuotteen kayttoon liittyvat riskit on minimoitava noudattamalla kaikkia annettuja ohjeita ja varotoimia.



Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES
mittarillesi.



Sakerhetsinstruktioner for CLYMER NOGO
HEADSPACE GAUGES

Introduktion

Tack for att du valt CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES. Dessa precisionstillverkade verktyg ar avgérande for
att sdkerstélla att ditt vapen fungerar inom sékra driftgranser. Denna sakerhetsinstruktionsguide &r utformad for att
ge dig viktig information om saker anvandning, installation och avfallshantering av produkten, i enlighet med EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika potentiella risker.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med matverktyg.

Kontrollera att det vapen du arbetar med ar avstangt och ur funktion innan du anvander matarna.
Anvand endast CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES som ar avsedda for den specifika kalibern.
Undvik att anvanda matarna om de ar skadade eller missfargade.

Folj alltid lokala lagar och férordningar nar du hanterar vapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst.
® Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning innan du bdrjar.

2. Anvdndning av CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES:

Ta bort magasinet och kontrollera att vapnet ar tomt.

For in mataren forsiktigt i kammaren.

Kontrollera att méataren passar korrekt. Om den inte passar, kan det indikera 6verdriven kammarlangd.
Dokumentera matresultaten for framtida referens.

3. Underhall:

® Rengdr méatarna efter anvandning med en mjuk trasa for att ta bort smuts och olja.
® Forvara matarna i en torr och saker miljo for att forhindra rost och skador.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES i hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.

® Kontakta din lokala atervinningscentral for information om hur du korrekt kan atervinna eller kassera
produkten.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare service.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av CLYMER
NOGO HEADSPACE GAUGES. Tack for att du prioriterar sdkerheten och foljer dessa riktlinjer.






Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro CLYMER
NOGO HEADSPACE GAUGES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Clymer NoGo Headspace Gauges. Tento produkt je navrzen pro zajisténi bezpecnosti
a spravného fungovani vasi zbrané. Pfed pouzitim prosim dikladné pfectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouZzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim méfiCe se ujistéte, zZe je zbran vyprazdnéna a bezpecna.

Mé&fi¢e pouZivejte pouze podle pokynd vyrobce.

Udrzujte méfi¢e mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte méfice na poSkozeni. Pouzivejte pouze neposkozené méfice.
Pokud méte jakékoli pochybnosti o pouziti, obratte se na kvalifikovaného odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

* Neprovadéjte méfeni, pokud je zbrafn v nezndmém nebo podezfelém stavu.

* MéFiCe pouzivejte pouze s odpovidajicimi r&zemi a typy zbrani, jak je uvedeno v technickych specifikacich.
® P¥i praci s méfiCi noste ochranné bryle, abyste ochranili své oci pfed moznymi Glomky.
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Pfi manipulaci s méfici se vyhnéte nadmérnému tlaku, abyste pfedesli poskozeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava zbrané:
® Ujistéte se, Ze je zbran vyprazdnéna a bezpecna.
2. PouZziti méfice:

® Vlozte Clymer NoGo Headspace Gauge do komory zbrané.

® Pomalu zavfiete zavér zbrané.

® Pokud zavér nezavre nebo se zavre s odporem, znamena to, Ze komora je v souladu s bezpe€nymi
rozmery.

3. Udrzba méfice:

® Po kazdém pouziti méfice jej dikladné vydistéte a uloZte na suchém misté.

® Kontrolujte méfiCe pravidelné na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® MEefiCe, které jsou poSkozené nebo jiz nejsou pouzitelné, likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je to mozné, recyklujte materialy méfice.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. VSichni
vyrobci musi mit kontaktni informace pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani Clymer NoGo Headspace Gauges. VaSe bezpecnost je naSi
prioritou.



